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A lapp nyelvben el6fordulé aranylag hosszi
tdmassalhangzok kérdéséhez.

Régbta ismert dolog, hogy bizonyos lapp szavakban az
“aranylag hosszi” t0massalhangzok nem eredetiek, hanem az
eredeti tOmassalhangzé és egy kovetkezé massalhangzé kozott
1évé maganhangzé kiesése folytan keletkeztek.

Qviestap Beitrige zur Vergleichung des verwandten Wort-
vorrathes der lappischen und der finnischen Sprache cimii mun-
kajaban (42—43. 1.) arra hivja fel a figyelmet, hogy az alapszé
végén lévé maginhangz6 néha kiesett azok el6it az igeképzdk
elétt, amelyek a norvég-lapp konyvnyelvben mint -det szere-
pelnek. A felsorolt példak kozott van két ige, amely eredetileg
bizonyosan miiveltets ige volt: bdl’det ’schrecken’ (alapszé:
ballat fiirchten’) és boal’det ’brennen’, trans. (alapszé: buollet
"brennen’, intrans.) A miiveltets -ta igeképzé (infinitivus: -tet)
tirgyalasa soran wugyancsak emlit Qviestap az alapsz6 végén
1évé maganhangzénak kiesésére nehany példat (Beitrige 46. 1),
tobbek kozott ezeket: bik’tet (bivvdt-bol és bewes'tet (baessdat-bol).

Wkuoso (UL, 99. 1) azt mondja, hogy &énkénytelen
ugyanazon kapcsqlatba hozhatjuk a bik’tet -vt ’wirmen’ igét a
bivvdt 'warm sein’ igével, mint pl. a bdl’det igét a balldt igével.

Szétari eldmunkalataimnak mar korai idépontjan figyel-
messé letiem tobb olyan esetre, amelyben gy latszott, mintha
k't ~ vt éppenolyan moédon keletkezett volna, mint bik’tef-ben.
Majdnem 30 évvel ezelStt irtam egy cikket a k't ~ vt valtakozast
magukban foglalé lapp miiveltetd igékrél. Ebben a cikkben igye-
keztem kimutatni, hogy a norvég-lapp nyelvjarasockban eléforduls
kétszétagu targyas igék, amelyek a k't~ ot valtakozast mutatjik,
csaknem valamennyien eredetileg miveltets igék (illetdleg ilyen
igéknek megfelels denominalis igék) lehettek, tigyhogy a benniik
szerepld t-elem azonos volna a miiveltets t-vel (illetSleg az annak
megfeleld denominalis képzdvel): az el6tte allott maganhangzo
kiesése folytan a t Osszekeriilt azzal az egyszerii massalhangzoval,
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amely eredetileg a sz6 témassalhangzdja volt, és az ezaltal kelet-
kezett massalhangzokapesolat keriilt azutan egyikébe azoknak a
valtakozasi viszonyoknak, amelyek most a norvég-lapp nyelvja-
rasokban mint k’t~wot fordulnak els. Ugy véltem, hogy az illetd
sz6 témassalhangzéja eredetileg azonos volt a kovetkezé négy
maranylag rovid” témassalhangzé egyikével, még pedig annak a
gyongefokt alakjaban: vv ~ v, pp ~ b[v], ti-d, kk ~ g.

A cikket nem hoztam nyilvinossigra. Belattam, hogy a sz6-
ban forgé kérdés nem alkalmas csupan lapp szemponthol vals.
szemléletre, és reméltem, hogy azt egyszer tagabb kapcsolat-
ban targyalhatom. A kéziratot félretettem és megfeledkeztem rola
egészen addig, mig lapp sz6tdram nyomtatasaban a II. kotet fe-
léig nem értem.

Az emlitett cikkben targyalt igék a kovetkezdk: bik’tet,
bok’tet, (?) buk’tet, bwk'tet, (?) ¢&ik’tet, dik'tet, giek'tdt, gik’tet,
hoak’tet, ik’tet, lak’tet, loak’tet, loktet, (?) sek’tet. Mindezeket —
a legutolsénak emlitett sek’tet kivételével — fel kellett volna ven-
nem a szolar I—II. kotetébe, de bek’tet, alapszava a bek’tel mel-
léknévnek (amelynek értelme: ’erds izii, taplald, erés’, atvitt ér-
telme: 'tartalmas, hathatds’, pl. prédikaciérdl szoélva), sajnos Kki-
maradt.

Be kell vallanom, hogy most nemcsak azon harom ige mellé,
amely az emlitett cikkel megegyezdleg a fenti jegyzékben kérdo-
jellel van ellatva, hanem masok mellé is kérd&jelet tennék. Néha
az esetleges alapszé nem is a lapp nyelvben, hanem csak a finn-
ben fordul €l6. A biztos esetek kozott mégis a fentemlitett négy
alapsz6tipus mind képviselve van: bik’tet (bivvdt-hol, v. 6. a fen-
tebb mondottakat), giek’tdt (a gieppd fé6névbol), ik’tet (ittet-bol),
hoak’tet (hoakkdt-bol; jelentésre nézve v. 6. szétaramban a vi-
szonyt jerdtit 2. és jerrdat kozott). A loak’tet ige nem szarmazik
valamely a pp ~ b[v] vAltakozast mutaté alapszébdl, hanem
olyan alapszébél, amelyben a megfelel§ “aranylag hosszi” t6-
massalhangz6, p'p ~ pp fordul eld: loap’pd vagy loap’pdt (lasd
szétaramat).

Lapp szotaram szerkesztése kozben elég gyakran akadtam
olyan esetre, amelyben valamely ardnylag hosszti t6ma s-
salhangzo6s szo, (féként olyan sz6, amelynek massalhangzo-
kapesolataban az utolsé tag zarhang), jelentésre nézve kozel all
egy aranylag rdolvid té6massalhangzés széhoz. Ilyen
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esetekben minden okunk megvan arra, hogy kozelebbrél meg-
vizsgaljuk, nincs-e valamely régi szoképzés a hattérben és az il-
let aranylag hosszi téméssalhangzé nem valamely maganhangzé
kiesése folytan jott-e létre.

Itt kiilondsen azoknak a kétszétagi igéknek a csoportjara
akarom felhivni a figyelmet, amelyek kiilonféle hangfajtakat,
tobbek kozott killonleges allati hangokat is jelentenek.

Lapp szétaram szerint (a III. kotetnek részben méar ki-
nyomtatott, részben kefelevonatos ivei, részben kézirata szerint)
Osszeallitottam ilyen igék sorozatat. Jegyzékem azonban nem
tarthat igényt teljességre, mert nagyon is sebtiben kellett Ossze-
allitanom. Nem szerepeinek benne a hatarozottan finn koleson-
szavak ' (mint pl. baffdt), mell6ztem azokat az igéket is, amelyek
csupan beszédet, illetfleg séhajtast, nyészorgést,
bofégést sth. jelentenek, széval amelyekben a fiziolégiai vagy
a lélektani mozzanat domborodik ki.

Ha ezt a sorozatot kozelebbrsl megtekintem, szembe6tlik
az a mo6d, amelyen ezek az igék a kétszétagn igék harom csoport-
jara: az d-igék, az e-igék és az o-igék csoportjira oszlanak.

Az itt el6fordulé o-igék -— az egyetlen bar’got kivételével,
amely altalanos kifejezés kiab4lé hangokra és ezenkiviil kiillono-
sen erés bégd és bégetd allati hangra vonatkozik — mind hataro-
zottan 4Allati hangokat jelentenek: hol'vot, mukkot, muollot
(= muollat), mekkot, njaw’got (= njaw’get), njikkot, 3njir'got.
Beleszamitva a bar’got szét, itt 4 aranvlag rdévid és 1
aranylag hosszu tdméssalhangzés igével van dolgunk. Ez-
zel szemben a sorozat e-igéinek ardnylag hosszu, digéinek
pedigaranylag révid téméassalhangzéi vannak; mindegyik
csoportban csupan egy-egy kivételt talalunk, még pedig az allati
hangot jelents ballet és ruow’gat igéket. Ezek mindegyikére nézve
jellemzd, hogy mellettiik (ugyanazon vagy szomszédos nyelvja-
rasban) olyan igealakok is hasznalatosak, amelyek a fent emli-
tett szabalyt kovetik: balldt, ruow’get.

Megijegyzendds tovabba, hogy az d-igék kozott az aranylag
hosszii témassalhangzéknak mind a négy csoportjat képviselve
talaljuk: a) skoappdt, rattdt; b) juccdt, roaéédt stb.; c) goassdt,
Savvdt, jallat, jurrdt, skdhrrdt stb.; d) jabmdt, jubmdt, njimmat
(1. Leerebok i lappisk cimii tankonyvem I, 28. §), mig az arany-
lag hosszi tdmassalhangzok szamos csoportja kozill (1. az emli-
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tett tankonyv I, 30. §) aranylag kevés van képviselve, még pedig
egészen kiilonés moédon: a sorozatban el6fordulé 38 aranylag
hosszi tdmassalhangzos e-ige koziill 28-nak csakis olyan maéssal-
hangzé-kapesolata van, amelynek utolsé tagja k, 4-nek csakis
-olyan m#assalhangzé-kapesolata, amelynek utolsé tagja g, 2-nek
mindkétféle massalhangzo-kapesolata lehet, 1-nek olyan massal-
hangz6-kapcsolata, amelynek utols6é tagja ¢, és 3-nak a témassal-
hangzéja k’k. :

Az emlitett sorozatban a kovetkezd 43 d-ige van: balldt (~
ballet), cielldt, cihrrat, ¢dhrrat, ¢oahrrdt, gi¢édt, gihrrdt, goassdt,
hdrrat, hurrdt, jabmdat, jallat, jdrrdt, joaccdt, jubmdt, juccdt,
julldt, jurrat, laccdt, marrat, muollat (~ muollot), njimmat,
njurrdt, rattit, roaéédt, ruoéédt, ruow’gdt, skaggjdt, skahrrat,
skalldt, skillat, skoadédt, skoalldt, skoappdt, skoarrdt, skuhrrdt,
skuvvdt, smieccdt, snuhrrdt, stuéédt, Savvdt, ¥njivodt, fuvvdt.

A sorozat 39 e-igéje a kovetkezd: ballet (~ balldt), baw’ket,
bor'ket, besket, ciel'ket, ciwket, coak’ket, cus’ket, doal’ket,
goal’ket, jalket, julket, jus'ket, lies’ket, loas’ket, le§ket,
mie¥ket, njaw’get (~ njaw’got), njiw’'ket, nos’ket, roa¥ket,
ruo¥’ket, ruow’get (~ ruow’gdt), resket, skai’get (~ skai’ket),
skdr’ket, skil’ket, skiv’get, skoal’ket, skul'éet, skurket, skeiket,
smierget, snur'ket, spai'get, (~ spai’ket), spoak'ket, sai'ket,
sloak’ket, Sloar’ket.

Kozelebbi vizsgalat alapjan azt talaljuk, hogy annak a 31 ¢-
igének, amelynek massalhangzé-kapesolataban wutolsé tagul k&
van, tobb mint harmadrésze — még pedig 12 — szembehlind
hasonlésagot mutat, mind alak, mind jelentés tekintetében a soro-
zat d- igéinek egyikével:

1. cielldt a) ’ugatni’; atvitt értelem- ciel’ket (= cielkestit) 'vacogni (fo-
ben: ‘tiszlességteleniil beszélni gakra vonatkozélag)’;
(nem oly erds kifejezés mint
snoallgt)’; b) (trans.), ’meg-
ugatni’; Atvitt ért.: ’kiszidni,
szdjaskodni vlkivel’ (nem oly
erds, mint cieldtit); essivussal:
’becsmérlé  értelemben  vala-
minek nevezni’;

2. jallat *ddrogni (pl. mikor az ég jalket ’erdsen kopogni (mondjak
dordg, mikor a jég a vizen pl. nehéz esizmikrol)’;
er8s hidegben recseg, mikor
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egy nagy rénszarvascsorda
megijed és szalad, vagy mikor
a szél a fahdz falait er8sen
razza)’;

3. juccdt ’er6sen zugni v. bugni
(pl. tlizrél, amikor erfsen ég,
a nélkiil, hogy ropogna; a
tengerr6l, amikor nem héabo-
rog, hanem morajlik; amikor
nagyobb rénszarvascsorda ha-
lad és legel, vagy amikor
embertdmeg van mozgasban,
zsibong)’;

4. jullit a) P(olmak) K(arasjok)
’zajlani  (pl. jégtomegrél, mi-
kor tavasszal megindul a jég
a folyén); larmazni, zajongni
“(pl. gyermekekrél)’; b) K (auto-
keino) ’larmazni, hogy ételhez
jusson, vagy engedély nélkiil
ellatni magit étellel (gyerme-
kekrél)’;

5. roacédt ’olyan hangot okozni v.
adni, mint amilyen keletkezik,
ha az es§ szaraz bérre vagy
vastag papirra esik (a mondat
alanya ez esetben lehet az
es, lehet a bdr v. papir); zo-
rogni valamivel (pl. papirral}’;

6. ruoéédt ’recsegni stb. (valami-
rél, ami szétidréfélben van;
fatorzsrél, amely led6l6félben
van; tobb ujjrél, amelyet gyor-
san egymdésutin huz v. csavar
valaki); egyenletesen ropogni
(ég6 bordkagallyrdl; a tiizrél
is)’;

7. skaggjat ’visszhangot adni, vissz-
hangzani valamiben v. wvala-
honnan (pl. iires hazban,
sziklafalro6l)’;

jus’ket ’dongetni (pl. erds iitések-
kel a falon; nem, mint szé6ta-
ram I. kotetének 450. oldalan
all, egy erds iitéssel a falon)’;

julket a) ’arra a hangra vonatko-
zik, amely akkor keletkezik,
amikor egy targy tobbszor {ez
a ’tobbszOr’ sz6 hianyzik a
szotaramban 16v4 forditasbol)
iit6dik egy masik targyhoz (a
hang nem érinti a fiilet egye-
nesen a levegén at); tdbbszor
dongve iit6dni valamihez, ami
azutan a hangot vezeti’; b) P,
Kr. ’igen erdsen dobogni (sziv-
rél)’;

roas'ket ’olyan hangot okozni, mint
mikor egy-egy escsepp sziraz
bérre vagy vastag papirra esik
(a mondat alanya ez esetben
az esbcsepp)’;

ruos’ket ‘recsegni sth.  (szaraz
gallyré], amely széttorik, mi-
kor ralép valaki; ujjrél, ame-
lyet huz v. csavar valaki; rén-
szarvas v. szarvasmarha patai-
r6l, jaras kozben; egyenlétle-
niill ropogni (ég6 bordka-
gallyrdl; a tiizr6l is)’;

skai’gel ~ (Kr. QVIGSTADT szerint;
ugyszintén Ferus-nél) skai'ket
’a tavolb6l kidltani vagy mas
médon erds hangot adni, agy,
hogy a kialtas v. hang vissz-
hanggal hallatszik’;
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8. skdhrrdt ’egyenletes hoérgé han-
got adni (mint valaki, akinek
a légesovében sok 'nyalka van;
ugyszintén géprél, amely ha-
sonlé hangot ad)’;

9. skillat ‘csengeni (t6bb csengd-
rél, tobb kolomprél), csordgni,
csilingelni’;

10. skoalldt ’egyenletesen és huza-

mosan csérogni, csérémpolni
(cserépedényrdl, iivegholmirdl);
valamivel (komitativus) egyen-
letesen és huzamosan csorégni,
¢sor6mpolni’;

skdar’ket ’ismételten, 10késszertien
horgd hangot adni (emberrdl
v. allatr6l. amely koézel all a
megfojtishoz v. megfulladas-
hoz; sokszor az ember halal-
horgésérdl hasznaljak)’;

skil'ket = gil’ket ’csengeni. hang-
zani i(kis csengdrol, kis ko-
lomprél)’;

skoal’ket ’ismétellen csap6dé, hor-
zsolé vagy csdrg8 hangot létre-
hozni (pl. evez6rél vagy hajos-
csaklyarél, amely ismételten
hozzaiitédik v. hozzahorzsold-
dik a csénak széléhez: cserép-

edényrol v. iivegholmir6l,
amely egymashoz iitédik, csor-
ren); valamivel (komitativus)
egyenl8tleniill  csorogni,  cso-
rompdini’;
11. skuhrrat P, Kr. ’horkolni’; Kt. skur'ket P, Kr. (nomadok), Kt.
’korogni,  (gyomorrél)’; Kt (nomadok) = snur'ket;
’benne ziigni, ziimmogni vala- -
miben (pl. rovar a fiilben)’;
12. snuhrrdt Kt. ’horkolni’. snur'ket ’'r6fogni (mint a diszno;
kiilondsen a him rénszarvasrdl,
parosodas idején)’.

Hogy e hasonlésag létrejottét megmagyarazhassuk, sziik-
séges, hogy e szavak jelentését koézelebbr6l vegvitk szemiigyre,
részint Gsszehasonlitva minden egves e-igét a neki megfelel d-
igével, részint pedig Osszehasonlitva az egyes e-igéket egymassal
és az egyes d-igéket egymassal.

Ha jelentésiiket illet6leg Osszehasonlitjuk egymassal az
d-csoport igéit és ugyancsak egymaéssal az e-csoport igéit, meg-
allapithatjuk, hogy mindkét csoport olyan igéket tartalmaz,
amelyek a legkiilonfélébb fajta hangokat: erdseket és gyengéket,
durvakat és finomakat, tisztan mechanikus eredetiieket és tobbé-
kevésbbé érzelmi vonatkozasuakat egyarint jelolnek. Ezt latjuk
akkor is, ha osszehasonlitasunk a két csoport azon 12 igéjére
szoritkozik, amely itt is, ott is képviselve van, egvittal azt is lat-
juk, hogy az egy csoportha tartozo igék mindegyike a hangok 1ét-
rejétte modjanak azonos arnyalatat fejezi ki. [gv a szébanforgd
12 e-ige olyan hangokat jelent, amelyek hatarozott megszakita-
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sokkal, esetleg 16késszerilien hangzanak, igy hogy a fiil a hang-
elemek mindegyikét kiilon-kiilon konnyen fogja fel. A megfeleld
G-igék azonban olyan hangokat jelentenek, amelvek vagy az
egész id6 alatt egyformak, folyamatosak (pl. juccdt), vagy pedig
— és ez 4ll a legtdbbjére nézve — megszakitottak ugyan, de sok-
kal kevésbbé kifejezett moédon, mint az e-igék. Mindkét csoportra
nézve kozos, hogy ha a szénak az illeté hang egyetlen nekikezdé-
sét kell kifejeznie, akkor az -ctit (illetleg -adit) mozzanatos ige-
képz6t kell hasznalni: juszetit, juskelit stb. — Az e-igék kozott
azok, amelyeknek nincs megfelelé @-igéjiik, olyan hangokat jelen-
tenek, amelyek a hang keletkezésének moédja tekintetében egy-
formak az emlitett 12 e-igével kifejezetl hangfajtakkal. Mutatis
mutandis ez all a sorozat d-igéire nézve is.

Mint mar el6bb ramutattam, ezen c¢-igék nagv tobbsége
olyan tdmadassalhangz6-kapcsolatot tartalmaz, amelynek utols6
tagja k. Az itt el6fordulé tobbi téméassalhangzé — massalhangzo-
kapcsolat, amelynek utolsé tagja g, az “aranylag hosszi” kettos-
massalhangzé kK’k~kk és az U'¢ kapcsolat—fonétikailag tekintve
a massalhangzé6-kapcsolatok azon tipusahoz all kozel, amely ezen
e-igék nagy tobbségében el6fordul. Ami azokat a méassalhangzo-
kapcsolatokat illeti, melyeknek utolsé tagja g, a sorozatban fel-
vett valtakoz6 alakok: skai’get ~ skai’ket, spai’get~spai’ket arra
latszanak mutatni, hogy a ‘g azonos az ezen e-igék nagy tobbsé-
gében el6fordulé k-elemmel. Az is lehetséges, hogy itt egy masik
képzével valo Osszecserélés forog fenn, ugyanis azzal a képzdvel,
_amely el6fordul mozgast fest§ igékben, mint pl. Sau’get, $njiw’gel,
Suw’get (a huzamosan z0g6 hangot jelentd 3avvdt, 3Injivvdt,
Suvvdt igékbdl).

Ezek utin jogosnak latszik az a kovetkeztetés, hogy az em-
litett 12 e-ige a megfelelé d-igékbdl szarmazik, hogy tehat az
aranylag hosszu téomassalhangzdék ezen e-
igékben tugy keletkeztek, hogy egy magan-
hangzo kiesett az illetd digében el6forduld
aranylag rovid tdmassalhangzé és a képzd
kozil

Hogy a sorozat tobbi e-igéje kozill mennyi keletkezett vala-
mely most mar nem létez$ aranylag rovid témassalhangzés d-igé-
bél valé képzés utjan, és hogy hany ige nyerte jelenlegi alakjat
egyenes csoportbefolyas kovetkeztében, errél nem lehet semmit
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sem mondani. Egy ilyen csoport hangfest§ ige esetleg kdnnyen
hathatott kész minta gyanant. Itt megemlithet6 a hai’ket ige is,
amelynek jelentése "hai-t kialtani’ (a hai felkialtasban az i-t ren-
desen zOngétlen befejezéssel ejtik ki).

Vizsgalodasunk eredményét, hogy t. i. ezek a hangokat
Jjelent6 d-igék alapigék, mig a hangokat jelenté e-igék képzés
vagy pedig analdégia utjan jottek létre, megerdsiti az a koriilmény,
hogy a megfelel6 hangot jelent§ fénév az elsé esetben -d-végii
kéttagi sz6, tehat alapszé, a masik esetben pedig -ds-végii kép-
zés: pl. jdlld, juccd, roac¢éd stb. (a cielldl igének nincsen meg-
felels féneve), ellenben: jalkds, juskds, roaskas stb. :
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